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UPPOPUMPUT

Kiiyttoohjeet

Tutustu ndihin ja turvallisuusohjeisiin. Noudattamalla ohjeita on pumpun kaytto turvallista ja vaivatonta.

Huomioi ennen kiyttéonottoa!
Sahkoliitanta tapalltuu suojakosketin (schuko) pistorasiaan, verkkojinnite 230V - 50Hz, sulake védhintdadn 6 A.

/
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i
/N H io!
£ e % uomio!
Uppopumppua ei sallita kdyttdd uima-altaissa, tekolammikoissa, suihkualtaissa tai vastaavissa laitteissa joissa oleskelee
ihmisid. Tutustu maardayksiin.

Parhaimman kayttoturvallisuuden takaamiseksi tulisi sdhkoliitanté olla varustettu vikavirtasuojauksella (30mA). Kaytd
hyviksyttyd jatkojohtoa.

Kysy sdhkoalan ammattihenkilolta.

Huomio!

(oman turvallisuutesi takia)

Ennen kuin otat uuden uppopumpun kéytt66n, anna ammattihenkilon tarkistaa:

*maadoitus

evikavirtasuojakytkentd ja toimivuus, jos asennettu

evastaakokytkennét turvamaarayksia

Sahkoliitdnnat eivat saa kostua.

Jos on olemassa vaara, ettd vesi nousee tavanomaista korkeammalle, aseta sahkoliitdnndt vaarattomalle alueelle.

Aggressiivisten ja luovia aineita sisdltdvien nesteiden pumppaamista taytyy vélttaa.
Suojaa pumppujddtymiselta.

Suojaa pumppu kuivakéynniltd
Lasten pddsy pumpulle estettava.

Kestiivyys

Hankkimasi uppopumppu on tarkoitettu korkeintaan 35°C puhtaan veden pumppaamiseen. Tédtd pumppua ei saa
kéyttad muiden nesteiden, varsinkaan ei polttoaineiden, puhdistusaineiden tai muiden kemiallisten tuotteiden
pumppaamiseen.

Asennus

Uppopumpun asennus tapahtuu joko:

*pysyvisti paikalleen kiintedn putkiston avulla tai
*pysyvisti paikalleen taipuisan letkun avulla.

Ohje!

Pumppukaivon tdytyy olla riittdvin suuri, jotta uimurikytkin voi toimia vapaasti.

Kiyttoalueet
Téatd uppopumppua kéytetdan:
-kellaripumppuna
-kaivoon asennettuna timé pumppu suojaa turvallisesti

veden nousulta
-kaikissa tapauksissa , jolloin vettd tdytyy pumpata

paikasta toiseen esim. kotitalouksissa, maataloudessa,

puutarhatoissé ja muissa soveltuvissa tilanteissa.
Ota huomioon!
Asennuksessa tulee ottaa huomioon, ettd pumppua ei saa asentaa niin ettéd se riippuu putkistossa tai sihkokaapelissa.
Pumppu tdytyy ripustaa sen kantokahvasta tai sijoittaa kaivon pohjalle. Pumpun moitteettoman toiminnan kannalta on
vilttaméatontd, ettd kaivon pohjalla ei ole mutaa tai muita epapuhtauksia. Liian alhainen vedenpinta tai muta voi estdd
pumpun kdynnistymisen. Tarkasta uppopumppu sdédnnollisesti ja suorita kdynnistyskokeiluja. Uimurikytkin on sdddetty
niin, ettd pumppu voidaan ottaa heti kayttoon.
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Sihkoverkkoliitinti

Hankkimasi uppopumppu on varustettu johdolla ja suojakosketinpistokkeella. Pumppu on tarkoitettu liitettavéksi
suojakosketinpistorasiaan, 230V - 50Hz riittavilla sulakkeella varustettuna (vih. 6A).

Aseta pistoke pistorasiaan, niin pumppu on kayttovalmis.

Jos verkkojohto tai pistoke vahingoittuu, ei johtoa saa korjata ja ne taytyy vaihtaa.

Téamaén tyon saa suorittaa ainoastaan siahkalan ammatti henkild tai maahantuojan valtuuttama huolto.

Kiyttoonotto

Luettuasi ndma ohjeet, voit ottaa uuden pumppusi kdytt66n, mutta noudata seuraavia ohjeita:
« Tarkasta, ettd pumppu on vedessd, kaivossa.

*Tarkasta, ettd poistoputkisto on liitetty oikein.

« Tarkasta, ettd sahkoliitantd on oikein ja kunnossa.

» Varmista, ettd sahkoliitdntddn ei padse kosteutta tai vettd.

« Viltd pumpun kuivakdyntid.

Uimurikytkimen toiminnan si
PAALLE / POIS kytkenti voidaan siitdd uimurikytkimen pidikkeestd. Tarkasta ennen kiyttoonottoa:

Ettd uimurikytkin saavuttaa molemmat kytkentikorkeudet. Tarkasta esim. vesiastiassa.

« Uimurikytkimen ja sen pidikkeen etdisyys ei saa olla liian pieni, eikd uimurikytkin saa koskea pohjaan, tillgin ei voida
taata moitteetonta toimintaa.

Huomio! Silloin olisi kuivakdynnin vaara.

Huolto-ohjeet

Uppopumppu on huoltovapaa ja hyviksi todettu laatutuote, joka joutuu tiukkoihin lopputarkastuksiin. Suosittelemme
kuitenkin, ettd pumppu tarkastetaan ja hoidetaan sdénnéllisesti. Ndin pumpun kestoiké pitenee ja sitd voidaan kéyttda
keskeytyksettd.

Hiiiriot Syyt Poisto
Pumppu ei -ei jannitettd -tarkista jdnnite
kédynnisty -uimurikytkin ei | -aseta
toinli uimurikytkin
korkeammalle
Ei virtausta -esisiivild -puhdista
tukossa esisiivild
-paineletkussa -suorista
taittuma taittumakohta
Pumppu ei -uimurikytkin ei | -sijoita pumppu
kytkeydy pois voi laskeutua oikein kaivon
paalta pohjalle
Pumpun teho ei | -esisiivild -puhdista
ole riittiva tukossa esisiivild
-luovien tai -puhdista
likaisten pumppu ja uusi
aineiden kuluneet osat
johdosta teho
heikentvnvt
Pumppu -moottorisuoja -irrota
kytkeytyy pois kytkee pumpun | verkkopistoke ja
pailtd lyhyen pois péaltd, vesi | puhdista pumppu
ajan kuluttua liian likaista tai | ja kaivo,
la1mninta -limpotila ei saa
ylittad 35°C
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GARANTI Huomio!
eIrrota siihkoverkkopistoke aina ennen huoltotoiti.

Produkten har 12 manaders garanti, frin inkGpsdagen. ) L N . n .
«Jos pumppua joudutaan sen kéyttétarkoituksen vuoksi siirtdméén, niin se t

Garantin giller alla konstruktion s- och materialfel .
Importsr ansvarar for korrigering av delar eller produkten om de konstateras vara felaktiga. kiyttokerran jilkeen.
Kdéparen ska uppvisa, i samband med «Jos pumppu asennetaan kiinte
garantiansprak. foljande saker: kassakv itto, leveranslista, kopfaktura eller garantibevis. Returvaran

«Poista puhtaalla vedelld lika ja kuitumainen ndyhtd pumpun kotelosta.

skall vara komplett, forsedd med redogérelse av funktionsfelet.
Garantin omfattar inte «Poista lika puhtaalla vedelld uimurikytkimesta.

Fraktoch transpo riskador. . ) . . «Poista saannollisesti lika kaivosta ja sen seindmisté.
Skador som orsakats av normalt slitage, Gverbelastting eller osakkunnigt handhavande.
Om maskinen har 6ppnats . delar byts ut, reparerats eller forindrats.

Skador som intritt vid anviindning av produkt.
Skador glidtitningar pa grund av torrging och smutsig vatten. Jos pumpun koteloon kertyy liikaa likakerrostumia, on sen alaosa avattava seuraavasti:

Tilltippt pumpltjul pi grund av féroreningar. 1. Poista imukorin alapuolella olevat ruuvit.
Garantireparationer far endast utforas av importérens auktoriserade serviceverkstad. 2. Irrota imukori pumpun kotelosta.
3. Puhdista siipipyori ja kotelo puhtaalla vedelld.
Huomio! Ald aseta pumppua siipipyorén péalle tai tue sité siita!
4. Kokoa pumppu péinvastaisessa jérjestyksessa.

tyy puhdistaa puhtaalla vedelld jokaisen

nnollisesti.

1, on uimurikytkimen toiminta tarkistettava

Pumpun siipipyorin puhdistus

Riitten till d&ndringar behilles.

Importér: Pohjolan Sinivalko . e o .
Onnentic 7, 63610 Tuuri, FINLAND Takuukorjaukset saa tehdd vain maahantuojan valtuuttama huolto.
Tel. +358 10 770 7000
TAKUU
Tuotteen takuuaika on 12 kuukautta, ostopéivisti lukien.
Maahantuoja vastaa epakuntoon menneen laitteen tai osien korvaamisesta, materiaali- ja valmistusvikojen osalta, jos ne
todetaan tarkastuksessa vialliseksi.
EU - VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS Ostajan on esitettdvd takuuvaatimuksen yhteydessi kassakuitti, ostolasku, takuutodistus tai lahetyslista.
EU - FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE Tuote on palautettava tdydellisend, varustettuna selostuksella toimintahdirioista.
EU - DECLARATION OF CONFORMITY Takuun piiriin ei sisélly:
i o) e uct model/prod - Kuljetus ja kuljetusvauriot.
ppopumppu / sinkpumpar { submersible p . . . . . e et e
ESE - Vahingot, jotka ovat aiheutuneet normaalista kulumisesta, vadarastd kaytostd tai asiattomasta
Valmisiajan nimi j: osoite: Namn pi och adress till fliverkaren: ¢ Name and addross of t focturer: Asi i
e e el o i Kiisittelystd.
el - Mitkain vililliset kustannukset.
Rl - Jos kone on avattu, osia vaihdettu, korjattu tai muutettu.
Tamii vantimusteumukaisuusvakuuis on sty valnissian yksinomaisells vistoull, [ Denna forsikran om : Jos liukurengastiivisteet ovat rikkoutuncet kuivakéynnin tai vedessi olevien epépuhtauksien johdosta.
iverensstimmelse utftidas ph tillverkarens cgot ansvar, Geclaration of conformity 15 issued under the goll _ R . P
Sk sieiin s bty o D erluticn. of confomily. ic: issued under the sole Jos siipipyoré tukkeutunut epdpuhtauksien johdosta.
Vakuutuksen kohee: / FiremAl for fiesakran: 7 Olsiect of the declaration: Oikeudet muutoksiin pidétetddn

pump Gern Water System
DARUAET (PSPAOIDW),

Tppopumppu / sinkpumpar { submer

Tyyppiloodit / Typlod ¢ Type Codes: DARO4SS(FSETS0DW),DARI4SO(FSPIO0 W)
Talells kuvarty vakuutuksen kehde on asiaa koskevan unionin i i dAnni mukainen: /

Toremilet for fovssikran ovan §verensstimmer med den relevanta harmaniserade unionslagstifmingen: ¢ The ebject of Maahantuoja: Pohjolan Sinivalko

the declarstion deseribed sbove is ¢ with the relevant Union harmonisation legislation: Onnentie 7, 63610 Tuuri, FINLAND

Flectromagnetic Compati
Tow Voltage Directive (LVD)
RoHS Directive

/KU
Tel. +358 10 770 7000

Viiliaus nithin astsankuu oin vh uihin standardeilin. joitz on kaytelty: ¢ Hinvisningar till de relevanta

References to the relevant harmanised standards used:

M‘FS(E"DM 01 Par. 3.1.

i viitaus muihin okistin erielmi n perusteella vaati alnstus on annctiu: { ach |
Wl de andra tolmiska it vilka #and te the other technical
spewifications in relation to which confarmity i declared:

o valmistojen suostumusta, md vakuutus lakkas olemasta voimassa. ¢
/I the characteristics of
will immodiately became

Jos wollesn ominaisuuksia inuutetaan
Denna forsitkran upphor at gdlia om man modificrar produkten utan tilverarens samiy
the devies ars altcred without a written permission from fhc manufaeturer, thi
woid,

‘\T i 06.09.2[)

| Bllekirjoits / Underskrifl / Signaturs

W K M\ \H«\a}\

dircktdr / Executive vice president
Juloutctts kokosman telcisen Gedason’ Bemyndigad att sammanstilia den tekniska lilen.
iAuthorized to compile the technical file.)

g:f:'j
=
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Sinkpumpar

Bruksavisning

N\

S -
ra B
/e
Lis igenom och f6lj anvisningar.

Fore anvéindning!
Forsédkra dig om, att ndtspanningen &r ritt.
Spénning 230V- 50Hz, sdkring minst 6A.

OBS!

Anvind aldrig drankbara pumpar, om det vistas manniskor i simbassing, fiskdamm eller motsvarande.

Folj allménna sidkerhetsforeskrifter. For att astadkomma bésta mojliga sékerhet, skall felstromsskyddsbrytare (30mA)
anvindas.

Anvind godkdnd skarvsladd.

Fraga fackman.

OBS!
(for din egen sikerhet)
Fore anvindning av pumpen, lat en fackman kontrollera:
Jordningen
Jordfelsbrytaren, om installerad
Motsvarar installering bestimmelser.
El-anslutningarna far inte bli fuktiga.
Om risken finns, att vattnet kan stiga ononnalt hog, placera el-anslutningar pa sikert omrade.
Aggressivt och vitska med slipande partiklar, far ej pumpas.
Skydda pumpen mol frost.
Skydda pumpen mot torrgang.
Bam far inte intrdda ornradet.

Besfindigbet
Drénkbar pump ar avsedd, att pumpa hogst 35°C, rent vatten. Anvind aldrig for att pumpa brénsle, rengoringsmedel
eller motsvarande kemikalier .

Installation

Drinkbara pumpar kan installeras:
Stationart fast med hjélp av rorledning.
Stationért fast med hjélp av flexibel slang.

Rad!
Pumpbrunnen skall vara tillrdckligt stor, sé att flottérbrytaren kan fungera storningsfritt.

Anvindningsomraden:

-for tomning av kéllare och bassédng

-skydd mot stigande vatten i brunn

-alla liknande situationer, dér effektiva drankbara pumpar behovs.

Var upllmirksam!

Installationen maste utforas sa att pumpen inte hinger i nitsladden eller avloppsrér. Pumpen kan hidngas i handtag eller
placeras pa botten i brunnen.

Pumpbrunnen skall vara ren. Lera eller slam far inte forekomma sé att pumpen kan fungera storningsfritt.

Lag vattenniva eller lera kan forhindra pumpen att starta. Kontrollera pumpen regelbundet och gor provpumpning.
Nivabrytaren ér justerad, sd att pumpen kantasi drift omedelbart.

Niitanslutning

Dréankbar pump ér forsedd med nétkabel och stickkontakt.

Pumpen skall anslutas till jordat vagguttag. Spanning 230V - 50Hz, sikring minst 6A.

Anslut stickproppen tili viagguttag och pumpen ar driftfardigt.

Skadad nétsladd eller stickpropp maste bytas.

Arbetet far utforas endast av fackutbildat person eller importorens auktoriserade serviceverkstad.

Drift

Lis och folj instruktioner:
Kontrollera, att pumpen ér i vattnet.
Kontrollera rérinstallationen.
Kontrollera nitanslutningen.
Utsitt inte el-anslutningar for fukt.
Undvik torrgang

Instillning av nivibrytare

Regleromrédet kan instdllas med flottérhallaren.

Kontrollera fore anvindning:
Att flottoren nar bada brytldgen.
Avstand mellan hallare och flottdren fér inte vara for liten och inte heller flottéren fa na brunns botten.
Observera! Fara for torrgdng.

Underhall
Drénkbar pump ér underhéllsfri kvalitetsprodukt, som har genomgatt fullstdndig kontroll. Vi rekommenderar, att
kontrollera pumpen regelbundet, pa sa sitt forldngs livslangden och anvindning dr oavbrutet.

OBS!
-Drag ut niitkontakten innan atgiarder utfors pa maskinen.
-Om pumpen skall flyttas, varje gang rengdr med rent vatten, efter anvindning. --
-Om installering ar fast, kontrollera flottéren regelbundet.
-Skolj pumpen med rent vatten och plocka bort fibrer ur skyddsképan. -- -
-Skolj likval flottrbrytaren.
-Rengor regelbundet brunnen.

Rengoring av pumphjul.
Om smutsavlagringar samlas in i pumphuset, rengor da pa foljande sitt:
1. Skruva loss skruvat ur sugsilen.
2. Ta bort sugsilen.
3. Rengor pumphjulen och pumphuset med rent vatten. ! Skydda pumphjulet mot skador !
4.  Montera sugsilen och dra at skruvarna.

Driftstorningar

Storning Orsak Atgiird

Startar inte -ingen spénning | -kontrollera
-nivéflottoren spanningen

fungerar inte

-justera flottéren

Ingen flode

-tilltappt sugsil
-veck i slang

-rengor sugsilen
-rit ut slangen

Pumpen stannar | -flottorbrytaren | -placera pumpen

inte kan inte fungera | ritt i brunnen

Dalig effekt -sugsilen tilltdppt | -rengér pumpen
-p.g.av slipande | och byt utslitna
smutspartiklar delar.

Pumpen stings -motorskyddet -reng6r pumpen

av efter en stund | bryter av -temperaturen far
strommen ej overskrida

35°C
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